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1. simboliai ir santrumpos

Siose instrukcijose ir, jei taikoma, ant elektrinio jrankio naudojami simboliai skirti
atkreipti jusy démesj j galimus pavojus dirbant su Siuo elektriniu jrankiu.

Privalote suprasti simboliy / instrukcijy reikSme ir atitinkamai elgtis, kad galétuméte efektyvi-
au ir saugiau naudotis jrankiu. Saugos jspéjimai, instrukcijos ir simboliai nepakeicia tinkamy
nelaimingy atsitikimy prevencijos priemoniy.

Simbolisbole
Pastaba ypac svarbi saugai. Visada jy laikykités, prieSingu atveju galite patirti rimty suzalojimy.

Ispéjimas apie pavojingg elektros jtampg = atjunkite kiStukg nuo elektros tinklo

Ispéjimas apie karstg pavirsiy

Dél potencialiai pavojingos situacijos, kurios neiSvengus gali bati suzaloti Zzmonés
arba sugadintas turtas

Dévékite klausos apsaugos priemones
Dévékite apsaugines pirstines

Naudojimo instrukcijos ir kita naudinga informacija

2. saugos instrukcijos

Perskaitykite bendruosius saugos nurodymus (atskirai pridétoje knygeléje) ir instrukcijas.
Nesilaikant saugos jspéjimy ir instrukcijy gali bati nutrenktas elektros sroves, kilti gaisras ir
(arba) sunkiai susizaloti.

OLe®PPp®

ISliekamoji rizika: Nors musy elektriniy jrankiy naudojimo instrukcijose pateikiami iSsamas
nurodymai, kaip saugiai dirbti su jrankiais, kiekvienas elektrinis jrankis susijes su tam tikra
iSliekamaja rizika, kurios negalima visiSkai pasalinti net naudojant apsauginius jtaisus. Todél
elektrinius jrankius visada naudokite su reikiamu atsargumu.



Numatytas naudojimas
Jmontuotas frezavimo ir Slifavimo variklis skirtas medienos,

plastiko ir aliuminio komponenty frezavimui ir Slifavimui. Jrenginys neturi apsaugos nuo
pakartotinio paleidimo, todél pagal ES reglamentg gali bati eksploatuojamas tik stacionarioje
jrangoje (pvz., CNC portale arba frezavimo stende). Todél pagal ES teisés aktus neleidziama
naudoti rankomis arba rankomis.

Reikalavimai naudotojui
lvrenginj eksploatuoti, aptarnauti ir priziaréti gali tik jgaliotas, instruktuotas personalas.
Sis asmuo privalo perskaityti ir suprasti naudojimo instrukcijg ir saugos instrukcijas.

3. jrenginio apraSymas

®

1 Jungiamoji verzlé

2 |vore

3 Suklys

4 Suklio uzraktas

5 Jjungimo/isjungimo jungiklis

6 Greicio reguliavimo reguliavimo ratukas
7 Maitinimo kabelio modulis

8 Maitinimo kabelio modulio fiksatorius

Irenginio versijos

@

.. FM Frezavimo variklis be greicio reguliavimo

.. FME Frezavimo variklis su greicio reguliavimu

.. FME ... Frezavimo variklis su prijungiamuoju tinklo kabelio moduliu
..FME ... DI Frezavimo variklis su iSoriniu greicio reguliavimu



4. jvedimas j eksploatacija

PrieS pradédami eksploatuoti, patikrinkite, ar ti loksteléje nurodyta elektros
tinklo jtampa ir daznis atitinka jlsy elektros tinklo duomenis. Jei reikia, prijunkite

rie prietaiso tinklo ki lio. modulj.

Elektrini
ninkas nereikalingas. Be to, prietaisas yra apsaugotas nuo radijo ir televizijo
trikdziy, taip pat atsparus trikdZziams,

Maitinimo kabelis
Jei darbo metu sugadinamas maitinimo kabelis, nedelsdami jj atjunkite. PaZeisty tinklo kabeliy
naudoti negalima. Juos nedelsiant turi pakeisti specialistas.

Maitinimo kabelio modulis

Maitinimo kabelio modulis su patentuotu greito atjungimo fiksatoriumi. Maitinimo kabelio modulj
7 [kiSkite | korpuso gale esantj lizdg. KiStukas turi spragteléti j vietg. Maitinimo kabelio modulj
naudokite tik AMB elektriniams jrankiams (Kress elektriniams jrankiams iki 2018 m.
pagaminimo mety).

Nebandykite juo valdyti kity jrankiy. Negalima naudoti pazeisty maitinimo kabelio moduliy. Juos
badtina nedelsiant pakeisti nauju tinklo kabelio moduliu. Norédami iSimti tinklo kabelj,
paspauskite du fiksavimo mygtukus 8 ir iStraukite kabelio modulj 7 i$ jrenginio korpuso.
Naudokite tik originalius AMB tinklo kabeliy modulius.

Visuose jrenginiuose su tipo Zzymeniu ...FME... yra integruotos Sios papildomos
funkcijos:

Pilnaverté elektronika
Greitis be apkrovos ir su apkrova iSlieka pastovus ir uztikrina vienodg pjovimo nasuma.

Papildoma funkcija apsauga nuo perkaitimo
Neleistino perkaitimo atveju jrenginys automatiSkai sumazina greitj, kol jrenginys bus
pakankamai ab atvésintas.

Papildoma funkcija Svelnus paleidimas
Paleidimo srovés apribojimas sumazina jjungimo srove. Dél to variklis staiga neuZsiveda iki i$

anksto pasirinkto greicio. Tai gali pailginti ma$inos tarnavimo laikg.



Elektroniné apsauga nuo perkrovos

Jei variklio apkrova per didelé, integruota variklio stebésena sumazina frezavimo variklio greitj.
Tuomet stakles reikia iSkrauti - geriausia jas trumpam nuimti nuo ruoSinio

- kad vél bity galima naudoti visg galig. Kaip taisomajg priemone programoje sumazinkite
pastimos greitj. Jei 8iy parodymy nepaisoma, masina automatiSkai persijungia j snaudimo
rezima. Cia variklis sukasi mazu greiciu, kad jmontuotas ventiliatorius galéty i§sklaidyti didelj
karstj ir apsaugoti variklj nuo pazeidimy.

Jrankiy prispaudimas

®
®

A\

| Koljé turi jkisti jungiamajg verZle su girdimu spragteléjimu.

Il Frezavimo ir $lifavimo variklio verpsté 3 turi nuslifuotg jvore 2 jrankiams laikyti.
Suklio fiksatorius palengvina jungiamosios verzlés 1 priverzima ir atlaisvinima.
Jei jrankiai uzspaudziami per stipriai, vietoj suklio fiksatoriaus patartina antrajj
atvirg verzliaraktj uzdéti ne ant suklio fiksatoriaus, o tiesiai ant jvorés laikiklio 3
ploksciojo verzZliarakéio. Po frezavimo operacijos jrankis ir jungiamoji verzlé gali
bati karsti.

Il Norédami uzverZzti jrankj, uzblokuokite verpste 3 paspausdami fiksavimo
mygtuka 4.

IV Atviru verzliarakgiu priverzkite jungiamajg verzle 1. Kai
atlaisvinsite jrankj, velenas 3 vél bus uZfiksuotas. Naudojant

atvirgjj verzliaraktj, vienu pasukimu atlaisvinama jungiamoiji verzlé 1.
Dar kartg pasukus, jrankj galima nuimti.

|déje jrankj, atlikite bandomajj vaziavimg didziausiu greiciu ir jsitikinkite, kad
besisukancio jrankio nepasiekia jokie asmenys. Per §j bandomajj laikotarpj pa-
prastai lGzta pazeisti jrankiai.

ljungimas / iSjungimas

A\

Jjungimo / iSjungimo jungiklj 5 pastumkite j priekj, kad jjungtuméte jrankj. Paspaus-
kite pasvirusj priekinj jjungimo / i§jungimo jungiklio 5 krastg, kad iSjungtuméte
jrankj.

Po i§jungimo jrankis dar kurj laikg veikia. Frezavimo variklj iSmontuoti arba keisti
jrankj galima tik visiSkai sustojus.



ISankstinis greicio pasirinkimas (pasirinktinai)
Jrenginiuose su nustatymo ratuku 6, priklausomai nuo naudojimo srities, greitj galima nustatyti
nustatymo ratuku 6.

Apskritai greitis turi bati nustatytas taip, kad frezuojant susidaryty drozlés, o ne
A tik dulkés. Jei reikia, sumazinkite greitj, kol susidarys matomos drozlés.

Naudodami atitinkamg jrankj, laikykités frezos gamintojo greicio specifikacijy.

renginiuose su valdymo kabeliu vietoj nustatymo ratuko, priklausomai nuo naudojimo srities,
greitj galima nustatyti analoginiu 0-10 V nuolatinés srovés signalu.

Atkreipkite démes;j: Net jei variklis jjungtas jjungimo / iSjungimo jungikliu, jis nepradeés veikti, kol
negaus signalo i$ valdymo jtaiso prie portalo.

Prijungus variklj prie portalo, greitj galima tolygiai reguliuoti nuo maziausio iki didziausio
jrenginio greicio i$ portalo.

Valdymo jtampos priklausomybés nuo greicio charakteringoji kreivé eina pagal pavaizduotg
kelig. ISsam@s nustatymai, kuriuos reikia atlikti, priklauso nuo portalo arba naudojamos
programinés jrangos. Dél iSsamesnés informacijos kreipkités tiesiogiai j portalo gamintoja.

Irankiy keitimas

$alj, isjunkite jg jjungimo / igjungimo jungikliu. Si atsargumo priemoné
apsaugo masing nuo atsitiktinio paleidimo. Keisdami jrankius mavékite
apsaugines pirstines. llgai dirbant jdedamasis jrankis gali jkaisti. Naudojamy
jrankiy pjovimo briaunos yra astrios.

: Pries atlikdami masinos nustatymus, keisdami priedus arba padédami masing |

Keisdami jrankius mavékite apsaugines pirstines. llgesniy darbo procesy metu
jdedamas jrankis gali jkaisti. |Jdéty jrankiy pjovimo briaunos yra astrios.

Jrankiy keitimas

Atlaisvinkite jungiamajg verzle 1 ir nuimkite jrankj naudodami tinkamas apsaugos
nuo pjovimo priemones (atsargiai: pavojus susizeisti).

Standartinis jvoris
Atsukite jungiamajg verzle 1 su jvoriu 2. NykSciu ir rodomuoju pirStu suspauskite jvore 2 ties
pragjimo anga. Nukreipkite jvore 2 Zemyn ir nuimkite jg nuo jungiamosios verzlés 1.



|voré ER...

Atsukite jungiamajg verzle 1 su jvore 2. Pirmiausia kilpg 2 pakreipkite jungiamosios verzles 1
Zyméjimo kryptimi, o tada i$traukite j Song. Atsargiai! Siek tiek atsukite sagjungine verzle 1, kad
apsaugotumeéte verpstés 3 sriegj, bet niekada jos neuzverzkite, jei nenaudojamas joks jrankis.
Jvoré 2 gali biti per daug suspausta ir taip pazeista.

Daugiau patarimy ir gudrybiy rasite AMB-ELEKTRIK "YouTube" kanale

Pagrindiniy verpstés guoliy uzvedima

Gaminant guolius, j guolio narvelj dozuojamas tiksliai nustatytas tepalo kiekis.
Si "dozé" paskirstoma guolyje vadinamojo jsibégéjimo etapo metu. Gamykloje
varikliai veikia apie dvi minutes, kad baty atliktas didelés srovés bandymas.
Taciau paprastai to nepakanka, kad tepalas pasiskirstyty Svariai.

Modeliuose su ER apkabos griebtuvo sistema papildomas sandariklis taip pat
turi bati uzdétas ant apkabos griebtuvo, t. y. jvaZiuoti.

metu pas galutinj naudotojg jkaista iki mazdaug 60-80 °C. Retai galima pastebéti
jkaitimg iki 95 °C (gali bdti jauciamas net lengvas plastiko kvapas), zr. 3/IIl pav.

& Konkreciai tai reiSkia, kad kiekvienas variklis gamykloje ir pirmojo paleidimo
@ Vos tik variklis vél atvésta, temperatira turéty nusistovéti iki 45-60 °C.



5. techniniai duomenys

Tipas 530 FME | 5300 FME | 800 FME | 800 FME-Q gOOO FME-
Jtampa Voltai 230 110 230 230 110
Daznis Hertzai 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Vartojamoji srové 24 5,0 3,6 3,6 7,3
Amperai

|éjimo galia Watt 530 530 800 800 800
15éjimo galia Watt 270 270 420 420 420
Greitis be apkrovos min. | 29.000 29.000 10-29.000 | 10-29.000 [ 10-29.000
Greitis esant vardinei 15.000 15.000 25.000 25.000 25.000
apkrovai

Svoris kg 1,3 1,3 1,4 1,4 1,4
Apsaugos klasé Il Il Il I Il

Koljé tvirtinimas Standartinis | Standartinis | Standartinis | Standartinis | Standartinis
Tipas 1050 FME-1 1050 FME-P 1400 FME-P..

Jtampa Voltai 230 230 230

Daznis Hertzai 50-60 50-60 50-60

Vartojamoji srové 4.8 4.8 6,7

Amperai

|éjimo galia Watt 1050 1050 1400

I5éjimo galia Watt 600 600 800

Greitis be apkrovos min. | 5-25.000 5-25.000 5-25.000

Greitis esant vardinei 24.800 24.800 24.800

apkrovai

Svoris kg 1,7 1,7 1,7

Apsaugos klasé Il Il Il

Koljé tvirtinimas Standartinis ER16 ER16 / ER20
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Tipas 1050 FME-1 DI | 1050 FME-P DI | 1400 FME-P DI..
Jtampa Voltai 230 230 230

Daznis Hertzai 50-60 50-60 50-60
Vartojamoji srové 4.8 4.8 6,7

Amperai

|éjimo galia Watt 1050 1050 1400

ISéjimo galia Watt 600 600 800

Greitis be apkrovos min. | 3,5-25.000 3,5-25.000 3,5-25.000
Greitis esant vardinei 24.800 24.800 24.800
apkrovai

Svoris kg 1,7 1,7 1,7
Apsaugos klasé Il Il Il

Koljé tvirtinimas Standartinis ER16 ER16 / ER20

Mes pasiliekame teise daryti techninius pakeitimus dél pazangos!

6. prieziuira, aptarnavimas ir Salinimas

Priezidira ir valymas

Prie$ atlikdami bet kokius darbus su elektriniu jrankiu, atjunkite jj nuo elektros tinklo.

Visada prizidrékite, kad elektrinis jrankis ir ventiliacijos angos baty Svarios.
IS iSorés pasiekiamas plastikines dalis reguliariai nuvalykite Sluoste be ploviklio.

Po kiekvieno darbo iSpaskite dulkes i$ ventiliatoriaus. Taip prailginsite prietaiso tarnavimo laikg.

Angliniy Sepetéliy keitimas

Rekomenduojame susidéveéjusius anglinius Sepetélius pakeisti jgaliotame klienty aptarnavimo

centre.

Salinimas

Zaliavy perdirbimas vietoj atlieky $alinimo. Prietaisa, priedus ir pakuote reikéty perdirbti
aplinkai nekenksmingu badu. Plastikinés dalys yra pazymétos pagal tipg, skirtos perdirbimui.
NeiSmeskite elektriniy jrankiy j buitines atliekas. Pagal Europos direktyvg dél elektros ir
elektroninés jrangos atlieky ir jos jgyvendinimg nacionalinéje teiséje, panaudoti elektriniai
jrankiai turi bati surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

1



7. triukSmas ir vibracija

TriukSmas

Jrenginio A svertinis triukSmo lygis paprastai yra:
Garso slégio lygis (LpA) 78 dB(A)

Garso galios lygis (LwA) 89 dB(A)

Matavimo neapibréztis K 3 dB

Triuk8mo lygis dirbant gali virSyti 85 dB(A).

Vibracija

TriSakés vibracijos emisijos verté
Frezavimo ah m/s? 5,0

Matavimo neapibreztis K m/s? 1,5

Sioje instrukcijoje nurodytas vibracijos lygis i$matuotas pagal standartizuotg EN60745
matavimo metodg ir gali bati naudojamas jrankiy palyginimui.

Vibracijos lygis gali skirtis priklausomai nuo elektrinio jrankio naudojimo ir tam tikrais atvejais
gali bati didesnis nei Siose instrukcijose nurodyta verté. Vibracijos poveikis gali bati
nepakankamai jvertintas, jei elektrinis jrankis taip naudojamas reguliariai.

Pastaba: norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikrg darbo laikotarpj, reikia atsizvelgti
ir j laika, kai jrankis yra iSjungtas arba veikia, bet faktiSkai nenaudojamas.

Tai gali gerokai sumazinti vibracijos poveikj per visg darbo laikotarpj.
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8. garantija

1. Sis elektrinis jrankis buvo kruop$giai patikrintas, iSbandytas ir jam buvo taikoma griezta
kokybés kontrolé.

2. Garantuojame, kad nemokamai pasalinsime visus elektrinio jrankio defektus, atsiradusius
per 24 ménesius nuo pardavimo galutiniam naudotojui dienos ir atsiradusius dél

medziagos ar gamybos defekto. Kai kuriose $alyse galioja atskiros specialios taisyklés,
susijusios su garantijos sglygomis. Mes pasiliekame teise taisyti sugedusias dalis arba pakeisti
jas naujomis. Pakeistos dalys tampa misy nuosavybe.

3. Dél netinkamo naudojimo ar gydymo, taip pat dél prietaiso atidarymo neautorizuotuose
remonto centruose garantija netenka galios. Garantija netaikoma: Mechaniniai pazeidimai dél
kritimo ir pan., pazeidimai dél vandens ar kity skysciy patekimo, nukirpti ir pazeisti kabeliai,
variklio pazeidimai ir mechaniniai pazeidimai dél netinkamos perkrovos, dévimos dalys,
pavyzdziui, angliniai Sepetéliai, varikliai, tinklo kabeliai, gnybtai, priedai apskritai (frezos).
ISsamesnés informacijos apie jvairias prietaiso dévimas dalis rasite

www.amb-elektrik.de arba kreipkités j vieng i§ misy aptarnavimo centry.

4. Garantinés pretenzijos gali bati priimamos tik tuo atveju, jei apie defektus (jskaitant
transportavimo pazeidimus) praneSama nedelsiant. Garantinis laikotarpis nepratesiamas
atliekant garantines paslaugas.

5. Jei kada nors pareiksite pretenzijg pagal garantijg, kartu su prietaisu atsiyskite mums arba
atsakingam aptarnavimo centrui pirkimo ¢ekio originala.

6. Misy prisiimti garantiniai jsipareigojimai pasalina visas kitas pirkéjo pretenzijas - visy pirma
teise nutraukti, sumazinti arba.

7.Taciau pirkéjas turi teise pasirinkti, ar sumazinti pirkimo kaing, ar nutraukti sutartj, jei mes
negalime per protingg laikg pasalinti defekty.

8. Reikalavimai atlyginti Zzalg pagal Vokietijos civilinio kodekso (BGB) 463 straipsnj, 480
straipsnio 2 dalj, 635 straipsnj dél garantuojamy savybiy nebuvimo neatmetami.

9. 7 ir 8 punkty nuostatos taikomos tik Vokietijos Federacinéje Respublikoje.
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CE Konformitatserklirung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass dieses Produkt mit den folgenden
Normen oder normativen Dokumenten
Ubereinstimmt: siche CE

Technische Unterlagen bei: siehe TF

@D CE Declaration of conformity
We declare under our sole responsibility
that this product is in conformity with the
following standards or standardization
documents: see CE

Technical file at: see TF

CE Déclaration de conformité
Nous déclarons sous notre propre
responsabilité que ce produit est en
conformité avec les normes ou documents
normalisés: voir ce CE

Dossier technique auprés de: voirce TF

™ CE Dichiarazione di conformita
Assumendone la piena responsabilita,
dichiariamo che il dotto & proconforme
alle seguenti normative ed ai relativi
documenti: vedere CE

Facicolo tecnico presso: vedere TF

(€S CE Declaracion de conformidad
Declaramos bajo nuestra sola
responsabilidad que este producto esté en
conformidad con las normas o documentos
normalizados siguentes: ver CE
Expediente técnico en: TF

Declaragao de conformidade CE
Declaramos a responsabilidade exclusiva
que este produto estd em conformidade
com as seguintes normas ou documentos
normativos: Veja CE

Processo técnico em: veja TF

Q@D CE Konformiteitsverklaring
Wij verklaren op eigen verantwoording,
dat dit produkt voldoet aan de volgende
normen of normatieve dokumenten:

zie CE

Technisch dossier bij: TF

Ge> CE Konformitetsforklaringen
Viintygar och ansvarar for att denna
produkt 6verensstdmmer med foljande
normer och dokument: se CE

Teknisk tillverkningsdokumentation
finns hos: se TF

(D CE Todistus
standardinmukaisuudesta
Todistamme taten ja vastaame yksin
siitd, etta tdma tuote on allalueteltujen
standardien ja stardoimisasiakirjojen
vaatimusten mukainen: katso CE
Tekninen tiedosto kohdasta: katso TF

CE AqAwon gupdaTikoTnTog
AnAwvoupe utteu@ivwg 6TI To TTIPOTdV
auTé eival KaTaoKeuaopévo aUpeuva
e Toug €¢AG kavoviopoug A
KaTaoKEUaOTIKEG OUOTACEIG: BAETE CE
Texvikdg @akerog amo: BAEme TF

@W CE-Egyenloségi nyilatkozat

Teljes feleldsségiinkkel igazoljuk, hogy

ez a termék az alabi normaknak vagy az
ezen normakat alatamaszté
dokumentumoknak megfelel: lasd a CE-nél
Technikai dokumentacio: lasd TF-nél

Oswiadczenie o zgodnosci
norma bezpieczenstwa CE
Niniejszym o$wiadczamy na nasza
wytaczna odpowiedzialno$c¢, ze niniejszy
produkt spelnia wymogi nastepujacych

@ Declaratie de conformitate
Declaram pe propria raspundere ca
acest produs este in conformitate cu
urmatoarele standarde sau alte
documente normative: vezi CE
Documentatie tehnica la: vezi TF

CE peknapauus 3a CbBMeCTUMOCT
Ha co6ctBeHa 0TroBOpHOCT Aekrnapupame,

Ye TO3M NPOJYKT CLOTBETCTBA Ha CrieaHUTe
HOPMY Nk HOPMATUBHI AOKYMEHTH: Btk CE
MoapoBHY TEXHUYECKM On1caHNs upn: Bux TF

Ceptudmkar cootBetcTus CE
Mbl 3asiBNIsiem co BCeil OTBETCTBEHHOCTbIO,
4TO AlaHHOE U3fiene CooTBETCTBYET
HOpMaM CreAytoLLMX HOPMATUBHbIX
[nokymMeHToB: cmoTpu CE

TexHn4eckas gokymeHTauus y: cmotpu TF

& CE Prohlageni o shodé
Prohlasujeme, Ze vyrobce posoudil
shodu vyrobku s technickymi pozadavky
na el.bezpe¢nost a EMC a jsou v
souladu s normami: viz CE

Technicka dokumentace u: viz TF

@O CE deklaracia o zhode
deklarujeme, Ze tento prudukt je v stlade
s nasledujucimi Standardmi dokumentoyv,
vid CE

Subor technickej dokumentécie sa
nachédzaju na adrese: vid' TF

norm lub dokumentéw normatywnych: zob. CE

Dokumentacja techniczna: zob. TF

CE: EN60745-1, EN 60745-2-3

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

EN 62233

2006/42/EG, 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU

TF:
Bisingen, im Juni 2018
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